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Las láminas que conforman la sección En imágenes son una muestra de la monumental obra de 

Guaman Poma de Ayala. Se trata de un escrito sobre la historia antigua andina (Nueva corónica) 

y un tratado que expone los males de la sociedad colonial y los remedios al respecto (Buen go-

bierno). También contiene un apartado que conecta las dos partes de la obra denominada Con-

quista, donde el autor ofrece la historia de la conquista de Perú.

Guaman Poma nació entre 1530 y 1550. Era tomado por “indio ladino”, término que servía para 

designar a aquel que, sin ser europeo, era hábil en el castellano, cristiano en sus creencias e hispa-

nizado en sus costumbres. Al parecer comenzó su obra en 1600, como una crónica de las guerras 

civiles del poder colonial. La Nueva corónica y buen gobierno es un ejemplo de géneros literarios 

de la época con una profunda imaginación gráfica.

Artista, autor, traductor, intérprete, lector, escribano, indio litigante, Guaman Poma fue un 

cronista de la auténtica expresión de las estrategias de resistencia y defensa de la sociedad in-

dígena frente al régimen colonial.

Guaman Poma atestiguó los abusos cometidos contra la población indígena por parte de cada 

una de las autoridades del aparato colonial y relató esos hechos en su obra, de más de mil pági-

nas, que como explica Rolena Adorno en la introducción a la edición peruana tenía dos propósitos 

principales: dar al rey Felipe III una relación de la sociedad andina antigua desde el comienzo de 

los tiempos hasta el reinado de los incas, e informar al monarca acerca de la profunda crisis en que 

se encontraba la sociedad andina como resultado de la colonización española.

Las imágenes incluidas aquí se tomaron del libro El primer nueva corónica y buen gobierno de 

Felipe Guaman Poma de Ayala (Lima, El Comercio, [Biblioteca imprescindibles peruanos], 2010).

El manuscrito original se encuentra en la ciudad de Copenhague, en la Biblioteca Real de 

Dinamarca.

Guaman Poma,
cronista de la conquista
de Perú
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El autor, acompañado por su hijo don Francisco de Ayala, comienza su viaje a Lima para entregar su manuscrito al 
representante del rey
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La ciudad del cielo, reservada para los hombres que guardan la palabra de Dios
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La ciudad del infierno, penas graves. Príncipe de las tinieblas. El castigo de los pecadores soberbiosos
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Pontifical mundo. Los indios del Perú y el reino de Castilla
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Puente sobre el camino inga
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Los viajes de descubrimiento y conquista: Cristóbal Colón, Juan Díaz de Solís, Diego de Almagro, Francisco Pizarro, Vasco Núñez
de Balboa y Martín Fernández de Enciso
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El séptimo inga Yauar Uacac Inga
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Don Martín de Ayala, primer embajador de Huascar Inga y padre de Guaman Poma, recibe a don Francisco Pizarro y don 
Diego de Almagro, embajadores del rey español
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El duodécimo inga, Topa Cuci Gualpa Huascar Inga
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Santiago Mayor, apóstol de Cristo, interviene en la guerra en el Cuzco
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La ejecución de Atagualpa Inga en Cajamarca: le cortan la cabeza
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Ídolos y waqas de los Andesuyos
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Seis animales que los pobres indios de este reino temen: el corregidor, una sierpe; el español de tambo: un tigre; el 
encomendero: un león; el padre doctrinante: una zorra; el escribano: un gato; y el cacique principal: un ratón
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Los padres de Guaman Poma, don Martín Guaman Malqui y doña Juana Curi Ocllo, y su hermano mayor mestizo, el ermitaño 
y futuro sacerdote Martín de Ayala



87

Los conquistadores don Diego de Almagro y don Francisco Pizarro
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Las fuerzas rebeldes de Francisco Hernández Girón derrotan a los soldados del rey en la batalla de Chiquinica
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El virrey Blasco Núñez de Vela manda a ejecutar al conquistador Illán Suárez de Carvajal



90

El inga pregunta al español qué come. El español responde: “Este oro comemos”
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El padre Martín de Ayala se disciplina en la presencia de Diego Beltrán de Caicedo
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La vestimenta de los primeros españoles en el Perú




